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WAZNE INFORMACJE

Prosimy o przeczytanie tejinstrukcji przed przystapieniem do obstugi
urzadzenia, aby zapoznac sie z jego funkcjamii wykorzystac je zgodnie z
przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwata, bezawaryjna obstuge
urzadzeniaiprzyjemnos$c z uzytkowania.

Nalezy zachowac instrukcje obstugi orazinformacje dotyczace
bezpieczenstwa w celu wykorzystaniaich w przysztosci.
Nie nalezy dopuszczac¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata
sie ciecz. Nie wolno tez uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np.
tazienka.
Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:
Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w
poblizu grzejnikow.

«  Ktas¢ gonawierzchuinnego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela
ciepto.

« Blokujacwentylacje lub w zapylonym miejscu.

+ W miejscach narazonych na ciggte drgania.

+  Wmiejscach o wysokiej wilgotnosci.
Nie wolno stawiac urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

+ Urzadzenia mozna uzywac wytgcznie w sposdb opisany w niniejszej
instrukcji.

+ Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewnic¢ sie, ze zasilacz
zostat prawidtowo podtaczony.
Pamie¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza
USB o dtugoscido 25 cm.
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Ze wzgledow bezpieczenstwa nie nalezy demontowac¢ obuddéw ani
uzyskiwa¢ dostepu do wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢
naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkreca¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz
wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez
uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1. Przeczytacinstrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy
przeczytac catos¢instrukcji obstugi orazinformacje o
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9.

bezpieczenstwie.

Zachowacinstrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i
obstugi w celu wykorzystania ich w przysztosci.

Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi
ostrzezeniamizamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z
instrukcja obstugi.

Przestrzegacdinstrukcji — nalezy postepowac zgodnie zinstrukcja
obstugi oraz wskazéwkami dla uzytkownika.

Wodaiwilgoé — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem
elektrycznym, nie wolno narazac urzagdzenia na bezposrednie
dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy wtazience. Nie
uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok
wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy
lubw poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

Przedmioty i ciecze w urzagdzeniu — nie nalezy wciska¢
jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory urzagdzenia, poniewaz moga
one zetkna¢ sie zpunktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami,
comoze wywotac pozar lub porazenie pradem. Pod zadnym pozorem
nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia.
Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych
ciecze.

Serwisowanie — nie nalezy probowac wiasnorecznego przegladania
urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z
niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika nainne
niebezpieczehstwa. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie
wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Czescizamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy
pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych zalecanych przez
producenta lub tez czy czescisgidentyczne jak cze$¢ oryginalna.
Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem
pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

Nalezy umiesci¢ radiobudzik na stabilnej powierzchni, zdala od
bezposredniego nastonecznienia lub zrédet ciepta | wilgoci.

10. Nalezy zabezpieczy¢ meble lakierowane lub wykonane z naturalnego

drewna przed ustawieniem na nich urzadzenia, przez potozenie
obrusa lub materiatu ochronnego.

11.Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie miekka szmatka zwilzong woda z
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roztworem mydta. Benzyna, rozpuszczalnik orazinne $rodKki

czyszczace moga spowodowac uszkodzenie powierzchni urzadzenia.

Przed czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest wytgczone.

12.Bateria

1) Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak
np. promieni stonecznych, ognia itp.

2) Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony
srodowiska.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o
obnizonej sprawnoscifizycznej, sensorycznejlub umystowej oraz osoby z
niewystarczajaca wiedza i doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty
poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.

Obecnos¢ osdb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja
dzieci; pozwoli to zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata
sie ciecz, ani nie nalezy stawia¢ na nim przedmiotow wypetnionych
cieczami, takich jak wazony.

2. Abyunikna¢ pozarulub porazenia pradem elektrycznym, nalezy
chroni¢ urzadzenie przed gorgcymi miejscami, dziataniem deszczu,
wilgocil pytu.

3. Niewolno ustawiac urzadzenia w poblizu jakichkolwiek Zrédet wody,
np. kranéw, wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie
nalezy ustawi¢ naréwnym istabilnym podtozu.

4. Niewolno narazac urzadzenia nasilne pole magnetyczne.

5. Niewolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio nawzmacniaczu lub
amplitunerze.

6. Niewolno stawiac urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma
szkodliwy wptyw na podzespoty elektryczne.

7. Powniesieniuurzadzeniazzimnego do cieptego miejscalub do
wilgotnego miejsca moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce
wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Nalezy pozostawic¢ wigczone urzadzenie na okoto jedna
godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.
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8. Niewolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz
moga one zniszczy¢ lakier obudowy. Urzagdzenie wyciera sie czysta,
suchg lub nieznacznie zwilzong Sciereczka.

UWAGA

C€

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich
dotyczacych zaktocen radiowych.

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i
podzespotoéw, ktére mozna poddac recyklingowi i ponownie uzyc.

i

Jedlinaurzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt jest objety postanowieniami dyrektywy
europejskiej 2002/96/WE. Nalezy zapoznac sie zwymaganiami
dotyczacymilokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznychi
elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie zlokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi.
Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywga europejska
2006/66/WE. Baterii nie wolno wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
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oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnegoii
zdrowia ludzkiego.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich
staran, aby trzy materiaty sktadowe opakowania byty tatwe do
oddzielenia: karton (pudetko), pianka polistyrenowa (zabezpieczenia
wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny). Urzadzenie
wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna poddac recyklingowi i uzy¢
ponownie poich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy
przestrzegaclokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw
opakowaniowych, zuzytych baterii i niepotrzebnych urzadzen.
Nagrywanie i odtwarzanie materiatbw moze wymagac uzyskania zgody.
Patrz ustawa o prawach autorskich i prawach wykonawcow/artystow.
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Dziekujemy za zakupienie naszego produktu. Urzadzenie posiada wymienione ponizej
gtéwne cechy.

* Funkcja Bluetooth do strumieniowego odtwarzania plikow audio.

Tuner FM z cyfrowa syntezg PLL z mozliwoscia programowania stacji.

Odtwarzanie kart microSD (obstugiwane karty o maksymalnej pojemnosci 64GB).

Wejscie Aux.

Wbudowany akumulator.

Klasa wodoodpornosci IPX4

Potozenie elementéw sterujacych:
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1. DiodaLED wskazujacatadowanie baterii

2. Wskaznik LED

Kolor niebieski: tryb Bluetooth

Migajacy zielony kolor: tryb odtwarzania kart microSD
Staty zielony kolor: tryb radia FM

Roézowy kolor: tryb AUX

onoTo
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3,5. =« i Przyciskiregulacji gtosnosci +/- oraz obstuga poprzedniego/nastepnego

utworu.

a. Nacisnijiprzytrzymaj, aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci.

b. Wtrybie Bluetooth i odtwarzania kart microSD nacisnij krétko, aby zmienic
odtwarzany utwér.

c. Wtrybieradia FM nacisnij krotko, aby zmienié¢ biezaca stacje radiowa

4. P :Przycisk wlaczaniazasilania“Power on/off, wyboru zrédta oraz

odtwarzania/pauzy

a. Nacisnijiprzytrzymaj przycisk 2 sekundy aby wtaczy¢ lub wytaczyc urzadzenie.

b. Nacisnijkrétko dwa razy ten przycisk, aby wybrac tryb odtwarzania pomiedzy

Bluetooth/FM/microSD oraz AUX.

c. WtrybieBluetoothiodtwarzania kart microSD nacis$nij krotko ten przycisk, aby

wtaczyc¢ odtwarzanie/pauze lub wznowi¢ odtwarzanie.

d. Wtrybieradia FM krétko nacisnij ten przycisk aby skanowac l automatycznie
zapisywac dostepne stacje radiowe.

Gniazdo kart microSD

Ztacze AUX-IN

Gniazdo zasilaniamicroUSB DC 5V

Otwor mikrofonu (pod maskownica gtosnika).

tadowanie baterii

Urzadzenie posiada wbudowany akumulator litowy z mozliwoscia tadowania. Przed

rozpoczeciem odtwarzania nalezy zapoznac sie z ponizszymiinformacjami dotyczacymi

tadowania.

1. Otwdérz gumowa zatyczke na tylnej $ciance urzadzenia, za pomoca dostarczonego
przewodu USB podtacz gtosnik do tadowarki USB (tadowarka USB lub wyjscie USB w
komputerze, USB z napieciem wyjsciowym: 5V/1A, inne fadowarki USB z pradem
wyjsciowym 1A lub powyzej 1A). Ztacze microUSB powinno by¢ podtaczone do 5V
gniazda na tylnym panelu urzadzenia a drugi koniec przewodu do tadowarki USB.
Nastepnie tadowarke nalezy podtaczy¢ do gniazda zasilania sieciowego AC.

2. Podczastadowania dioda LED bedzie sie Swiecita w kolorze czerwonym i wytgczy sie gdy
akumulator bedzie w petni natadowany.

3. Czerwonadiode LED zacznie miga¢, gdy poziom natadowania baterii bedzie niski, nalezy
podtaczy¢ urzadzenie do fadowania w celu dalszego odtwarzania.

Wazne: Zaleca sie uzywac tadowarek USB zgodnych z nastepujaca specyfikacja: DC5V/1A,
lub o pradzie wyjsciowym wyzszym niz 1A. Wiekszo$¢ wyjs¢ USB w komputerach
posiada prad tadowania o wartosci 5V/1A (nalezy sprawdzi¢ specyfikacje komputera).
Jesliprad fadowania jest nizszy, moga wystapic znieksztatcenia dzwieku lub gtosnik
moze dziata¢ nieprawidtowo. Jesli tak sie stanie nalezy odtgczy¢ tadowarke i poczeka¢
chwile, nastepnie gtosnik sie zresetuje i zacznie dziata¢ poprawnie. Nalezy pamieta¢,
ze nie jest to usterka.

Uwaga:

Mozna wydtuzyc okres dziatania akumulatora stosujac sie do ponizszych zaleceri odnosnie

tadowaniaiprzechowywania.

a. Podczas pierwszego fadowania nalezy tadowac akumulator przynajmniej 10 godzin.

b. Nalezytadowaciprzechowywac urzadzenie w zakresie temperatur: 5°C~35°C

(40°F~95°F).

c. Nienalezyfadowa¢ akumulatora dtuzej niz 24 godziny. Nadmierne tadowanie lub

roztadowanie moze skréci¢ zywotnos¢ akumulatora.

Zywotno$¢ baterii w naturalny sposéb powoli skraca sie z biegiem czasu.

Nalezy wytaczy¢ gtosnik gdy jest dtugo nieuzywany.

Mozna uzywac gtosnik podczas tadowania

. Wielokrotne tadowanie i roztadowanie ma wptyw na zywotnos¢ baterii, a takze na czas

odtwarzania. Nie mozna zagwarantowac statego czasu odtwarzania we wszystkich
warunkach. Zmienny czas pracy na baterii nie moze by¢ podstawa roszczenia
gwarancyjnego.

VwONO
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Obstuga Bluetooth

Gtosnik posiada funkcje Bluetooth, ktéra pozwala na bezprzewodowe odtwarzanie dzwieku

zinnych urzadzen posiadajgcych modut Bluetooth takich jak smartfony, czy tablety.

1. Nacisnijiprzytrzymaj 2 sekundy przycisk Maby wtgczy¢ urzadzenie. Nacisnij krétko dwa
razy przycisk®aby wybra¢ zrédto dzwieku i wybierz tryb Bluetooth. Dioda LED zacznie
migac¢ w kolorze niebieskim, co oznacza, ze urzadzenie jest gotowe do sparowania.

2. Wiacz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu i wyszukaj dostepne do sparowania
urzadzenia ( postepuj zgodnie zinstrukcja obstugi swojego urzadzenia).

3. Sprawdz dostepne do sparowania urzadzenia naliscie w swoim urzadzeniu i wybierz" BP
BT12"aby je potaczyc. Nalezy wpisac“0000” (4 zera), jesli urzadzenie poprosi o podanie
kodu. Dioda LED zacznie sie stale Swieci¢ w kolorze niebieskim jesli urzadzenia zostang
poprawnie sparowane.

4. Wybierziwtacz odtwarzanie muzykina swoim urzadzeniu Bluetooth. Dzwiek bedzie
odtwarzany za pomoca gtosnika.

5. Podczas odtwarzania Bluetooth, krétko nacisnij przycisk Maby zatrzymaé lub wznowié
odtwarzanie; krotko nacisnij przycisk wa lub»waby wybraé nastepny lub poprzedni utwor;
nacisnij i przytrzymaj przyciske«lub waby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

Tryb glosnomodwiacy: Jesli gtosnik jest skojarzony z telefonami komdérkowymi, w trakcie
potaczenia przychodzacego nacisnij przyciskPl, aby wytaczy¢ muzyke i odebrac potaczenie.
W celu uzyskania lepszej jakosci dZzwieku podczas rozmowy, nalezy méwic¢ do otworu
mikrofonu z odlegtosci okoto 30cm. Po zakoriczeniu rozmowy nacisnij ponownie przycisk M,
aby wznowi¢ odtwarzanie muzyki.

Uwaga:

a. Nie moznazagwarantowad prawidtowego parowania ze wszystkimi urzadzeniami
Bluetooth ze wzgledu na rézne konstrukcje i producentéw.

b. W celuuniknieciazaktdcen, ktére bedg miaty wptyw na jakos¢ dzwieku rozmowy nie
nalezy ktas¢ telefonu komérkowego blisko gtosnika podczas rozmowy za pomoca
zestawu gtosSnomodwiagcego.

¢. Odlegtos¢robocza modutu wynosi 10 metréw (bez przeszkdd pomiedzy urzadzeniami)

d. Glosnik moze transmitowac przychodzaca rozmowe telefoniczng w trybie Bluetooth.

Obstugaradia FM

Przed rozpoczeciem stuchania radia nalezy przenies¢ urzadzenie blisko okna i whozy¢

wtyczke dostarczonego kabla audio 3,5mm do gniazda AUX w urzadzeniu i uzy¢ go jako

anteny. Spowoduje to lepszy odbiér stacji radiowych.

1. Wiacz urzadzenie i krotko dwa razy nacisnij przycisk® aby przejs¢ do trybu radia FM.

2. Nacisnij krotko przycisk Maby wtgczy¢ automatyczne skanowanie i zapamietywanie
dostepnych stacji radiowych (Urzadzenie moze zapamieta¢ maksymalnie 50 stacji);
krotko nacisnij przycisk e lub»waby wybraé nastepng lub poprzednia stacje; nacisnij i
przytrzymaj przycisk wa lubwaby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

Odtwarzanie kart TF/microSD

Przed odtwarzaniem nalezy skopiowac pliki MP3 na karte TF lub MicroSD (obstugiwane karty
do64GB) a nastepnie wiozy¢ ja do gniazda w tylnej czesci urzadzenia. Wiacz urzadzenie i
krétko dwa razy nacisnij przycisk »f aby przejs¢ do trybu odtwarzania microSD; urzadzenie
odczyta karte i po kilku sekundach rozpocznie odtwarzanie.

W trybie odtwarzania kart TF/MicroSD krétko nacisnij przycisk lub » aby wybra¢ nastepny
lub poprzedni utwdr; nacisnij i przytrzymaj przycisk wub » aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
poziom gtosnosci; nacisnij krétko przycisk Maby wtaczyc¢ lub zatrzymaé odtwarzanie.
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Uwaga:
a. Odtwarzanie kart TF/MicroSD dostepne jest tylko wtedy, gdy karta zostata wlozona
prawidtowo.

b. Obstugiwane formaty: MP3/WMA w trybie odtwarzania kart TF/MicroSD, jednak nie
ma gwarancji poprawnego odtwarzania wszystkich plikow.

c. Niewszystkie karty TF/MicroSD moga by¢ obstugiwane ze wzgledu narézne
konstrukcje i producentéw, maksymalna obstugiwana pojemnos¢ kart wynosi 64GB.

d. Nalezy zwréci¢ szczegblng uwage aby poprawnie zainstalowac karte TF lub MicroSD.

Obstuga AUXIN/MP3 link

Uzywajac dostarczonego przewodu audio 3,5mm podtacz jedng wtyczke do gniazda AUX na
tylnym panelu gtosnika » druga do wyjscia “line out” lub wyjscia stuchawkowego w
zewnetrznym przeno$nym odtwarzaczu MP3 lub innym urzadzeniu. Wtacz gtosnik i krotko
nacisnijdwa razy przycisk aby wybrac tryb AUX; wybierziodtwdérz muzyke w zewnetrznym
odtwarzaczu, nastepnie dzwiek zostanie odtworzony za pomoca gtosnika.

Uwaga:

a. Wtrybie AUXIN sterowanie odbywa sie za pomoca urzagdzenia zewnetrznego.
Mozliwa jest tylko regulacja poziomu gtosnosci.

b. Nalezy pamieta¢, ze tryb AUX dostepny jest tylko po podtaczeniu dostarczonego
przewodu audio 3,5mm.

Specyfikacja:

Zasilanie: DC5V, 1A; (lub DC 5V, prad zasilania wyzszy niz 1A)

Wersja Bluetooth 3.0, odlegtosé robocza 10 metrow

Zakres czestotliwosci FM: 87.5~108.00MHz

Obstugiwana pojemnosc¢ kart TF/MicroSD do maksymalnie 64GB, obstugiwane formaty audio
MP3/WMA

Moc wyjsciowa: 2 x 5W

Pojemnos¢ akumulatora: 4000mAH, akumulator litowy wielokrotnego tadowania
Czastadowania: okoto 6 godzin przy zastosowaniu fadowarki DC5V, 1A..

Czas odtwarzania muzyki: okoto 7 godzin

Pobér mocy: 10 Watt

Pobo6r mocy w trybie uspienia: < 0.5Watt

Akcesoria: 1xkabel USB, 1x kabel stereo 3,5mm

(Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia)
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Rozwigzywanie probleméw
1. Urzadzenie nie moze sie witaczy¢.
a. Nalezy natadowac urzadzenie i sprébowac ponownie.
b. Nalezy skontaktowac sie z serwisem jesli problem sie powtarza.
2. Brakdzwieku w trybie Bluetooth
a. Nalezy wytgczy¢ Bluetooth i wykonac parowanie ponownie.
3. Brakdostepnych stacji FM lub szumy podczas odbioru.
a. Nalezy podtaczyc¢ przewdd audio 3.5mm i wykonaé ponowne skanowanie dostepnych
stacji FM.
b. Nalezy przetaczyé na nastepnastacje FM
c. Nalezy przestawic¢ urzadzenie blizej okna w celu uzyskania lepszego odbioru.
4. Glosnik nie odtwarza kart TF/microSD.
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a. Nalezy sprawdzi¢ czy karta zostata prawidtowo zainstalowana.
b. Nalezy sprawdzi¢ czy format plikdw jest zgodny z MP3/WMA

Informacja dla uzytkownikow o sposobie postepowania ze zuzytym
sprzetem elektrycznym I elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na
produktach informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego nie mozna wyrzucac wraz zodpadami komunalnymi.
Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz zagrozenie dla
srodowiska. Segregujaci przekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
chronisz srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz
sie dozmniejszenia stopnia wykorzystania zasobow naturalnych oraz
obnizenia kosztow produkcji nowych urzadzen.

Szczegédtowe informacje o najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢
bezposrednio od sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre,
2N-Everpol Sp.z0.0., ul. Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331
9959, email: info@blaupunkt-audio.pl
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Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 33199 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezagcymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczedniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



